Bihorul poetic postbelic. Portrete romane si maghiare.

Rezumat

Elaborarea lucrarii de fata a fost determinata atat de ratiuni personal-biografice, de
identificare partiald a autorului cu patrimoniul poetic al unui climat familiar, cat si, mai ales,
din necesitatea de a cartografia poezia unei regiuni ale cdrei straturi literare freatice au
alimentat importanti afluenti ai generatiilor de poeti din Romania respectiv Ungaria secolului
al XX-lea.

Fiind o zona de tranzit intre epicentre cultural-academice precum Cluj-Napoca,
Debretin, Budapesta sau Timisoara, ,,Tara Bihorului”, feerica in sine, s-a investit in rolul de
pepiniera de recrutare poetica. Febletea atitor poeti afirmati ulterior — Arany Janos, Ady
Endre, Ana Blandiana, Gheorghe Grigurcu etc. —, ea, din nefericire, rareori a reusit sa asigure
intelectualilor ei stabilitate pe termen lung si, cu atat mai putin, continuitate in manifestari. In
consecinta, fluxul de migrari a fost, de-a lungul secolului, cel dintai liant al dinamicii vietii
literare oradene, orag de care cei nativi isi ancorau nostalgiile poetice din alte parti.

Cauzele majore care au stat la baza acestor abandonuri sunt lesne de identificat in
arborescenta a doud realitdti sumbre: nivelul academic si piata muncii orddene si-au gasit
putine puncte comune in domeniul filologiei (absolventii avand de ales, de cele mai multe ori,
intre un post de pedagog navetist si unul de ziarist), iar, pe de altd parte, climatul politic
instabil a oprit dezvoltarea fireascd a constiintei artistice respectiv a pus piedici cultivarii
identitatii bihorenilor. Corolarul acestor vicisitudini a fost viata deloc longevivd a boemelor
literare (exceptiile sunt putine si semnalate scrupulos in capitolele lucrarii), dar si bariere
interetnice.

Anchilozat in reconfigurari postbelice, orasul de pe Crisul Repede a apucat sa-si pund
in valoare menirea de poarti spre Occident doar intr-o anumiti masurd. In context
international, jumatatea de secol sub dictaturd a permis poetilor bihoreni mai degraba
imersiuni timide in spatiul central-european, cu precadere Ungaria (ceea ce iese in evidenta si
din optiunea unora dintre poetii maghiari de a-si publica manuscrisele la edituri budapestane
si, mai rar, provinciale din pustd) decit evenimente notabile. Se cunoaste cd exportul de
culturd a devenit posibil abia dupd caderea Cortinei de Fier, datd dupa care aproximativ
jumadtate dintre scriitorii maghiari s-au mutat din Romania, iar cei de limba romana au inteles
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(unele dintre ele asigurate de Uniunea Scriitorilor din Romania, altele de Institutul Cultural
Roman, iarasi altele — mai numeroase — de autoritatile locale).

Bilingv fiind si cunoscand din interior cercurile literare de azi, autorul a considerat ca
este de datoria lui sa contureze profilul predecesorilor sai concitadini in incercarea de a-i
reanima de sub cenusa cliseelor de care fac uz unii jurnalisti, profesori si muzeografi. Tot de
domeniul constiintei tine si modul impartial al abordarii celor doua culturi — am marcat, unde
a fost cazul, confluente de poetica si, de ce nu, prietenii, precum si diferentele (majoritatea
vizand gradul de deschidere a autorilor fata de experimentele literare si tendintele ideologice
ale vremii). Avem convingerea ca intr-un saeculum al multiculturalitatii, al tolerantei si al
diplomatiilor democratice, orice hiatus nationalist-sovinist trebuie supus eradicarii. In acest
sens, credem ca leacul cel dintai il constituie eficienta comunicare bilaterald dintre cultura
majoritara si culturile etnicilor, un tiram pe care resentimentele istorice nu-si au locul.

Prin prisma acestei rdvne, am cautat sa consemnam, pe de-0 parte, aportul local al
celor doua culturi complementare la ceea ce inseamna Oradea literara astazi. Ne-a interesat in
ce proportii sunt reprezentate in patrimoniul poetic postbelic al orasului cele doud areale
lingvistice predominante, romanesc si unguresc. In acest sens, cercetirile premergitoare
studiilor doctorale ne-au relevat ponderi cvasi-echilibrate, fapt ce a urmat sa fie surprins si in
aproximativa simetrie din cuprinsul prezentei lucrari (generatiile literare isi gasesc
corespondente partiale in cultura celeilalte natiuni). Pe de altd parte, am Incercat sa masuram
impactul pe care fenomenul poetic al judetului vizat l-a avut in cadrul evolutiei poeziei
romanesti; si viceversa: cum s-a resimtit in plan zonal balansul dintre grilele proletcultiste si
estetica neomodernistd, Inteleasa in ansamblul ei de tendinte.

Alegerea unei regiuni restranse, in speta cea a judetului Bihor, se datoreaza preferintei
autorului de a aplica panoramei poetilor revizitati un studiu monografic in profunzime, in
detrimentul livrarii unor informatii despre poezia transilvdneana, vagi si deja cunoscute. De
aceea, Bihorul poetic postbelic. Portrete romane si maghiare subsumeaza studii hermeneutice
concise si exhaustive in ceea ce priveste opera poeticd a celor treizeci de autori comentati pe
larg. Astfel, metodele stiintific-exegetice privilegiate se confunda, in cazul de fata, cu cele
practicate de autorii dictionarelor critice care Incadreaza scriitorii in medalioane (pe cei de
raftul Intai sau a caror relevanta este consideratd a fi majord) si fise (pe cei de raftul al doilea —
multi dintre ei anacronici sau grafomani —, al caror impact cultural a atins cote neglijabile).
Prin urmare, acribia pe care mizeaza lucrarea se fundamenteaza pe raportul armonic dintre
cercetarea in profunzime si studiul cantitativ. Desi de interes transnational, ne-am ferit sa
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fiind inlocuit, sub acest raport, cu schitarea si comentarea unor analogii. Cat despre
perspectiva relatiei subiectului cu toposul, studiul nostru se identifica cu ceea ce se cheama, in
termenii lui Michel Collot, geografie literara."

Redusa la consecintele sale majore, geografia literara joaca rolul unui scut cu blazon in
lupta specificitatilor regionale — populare sau culte — cu mult invocatul fenomen al
globalizarii. De asemenea, aceasta, prin definitie, cauta sa contracareze (discret, dar eficient)
monopolul cultural national, rezultat al centralizarii in beneficiul capitalei. In fapt, ea
consemneaza epicentrele de valori ale unor zone, dinamica si constiinta colectivd a
societdtilor aferente. Perceptia asupra ceremoniei, gestiunea erosului si a doliului in cotidian,
activitatile individuale si cele comune, dialectul, gesticulatiile si modalitatile de interactiune
dintre membrii comunitatii sunt doar cateva dintre elementele pe care le retine geografia
literara pe filiera antropologica. In operele literare, acestea ni se infitiseaza printr-0 serie de
manifestdri ale nostalgiei fatd de pamantul natal si vatrd, fatd de geografia propriu-zisa si
oamenii locului. A lua In posesie un spatiu prin identificarea spirituald cu acesta reprezinta un
act de curaj 1n contextul tendintei uniformizarii la nivel global.

Noutatea de perspectiva pe care o propune geografia literara consta, nsa, nu doar in
obiective inerente demersului stiintific, ci si in capcane. E lesne de Inteles de ce o natiune ce a
trudit secole in sir pentru unificarea regiunilor sale, asa cum este Romania, prezintd rezerve
fata de ingrosarea contururilor zonale de care ,,geografii literari” se ocupa. Teama de scindare,
de o federalizare culturala fatisa, nu este, deci, nefondatd. Astfel, celui care 1si asuma
privilegiile unei asemenea cercetari ii revine automat obligatia de a crea niste hotare cu
deschidere in ambele sensuri de deplasare. Un alt pericol, animat tot de un soi de paranoia al
maselor, mai degraba, decat de pragmatism stiintific, include teama nu doar de a fi dezvaluite
originile straine ale unor scriitori cu ascendente variate, dar si, mai ales, de anexarea acestora
la culturile altor tari. In atare situatii, orice polarizare ar coincide cu interpretarea gresiti a
obiectivelor demersului.

Nu 1n ultimul rand, studiile literare bazate pe considerente geografice au de infruntat si
cateva obstacole. Se stie cd literatura moderna isi revendica, In epoca posttraditionald, o
deteritorializare flagrantd, situand actiunea in non-locuri (care ori se succed, in cazul unor
caldtorii cu date incerte, ori stagneazad in propria nebulozitate). Indeterminarea, proprie
postmodernismului, submineaza ipotezele geografiei literare, interzicand accesul la indiciile

topografice. In sfarsit, cealaltd tendinta generalizatoare s-a dezvoltat mai cu seama in sanul
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societdtilor totalitarist-distopice si se refera la exilul in geografiile interioare. Cautarile
transcendentale, total dezradacinate de spatiul din care sunt articulate, constituie exemplul cel
mai elocvent pentru acest tip de eschiva: sd ne amintim de literatura carcerald si de refugiul
spiritual pe care l-a reprezentat pentru detinuti spatiul sacru al rugaciunii.

Sunt, poate, mai actuale ca niciodata dezbaterile teoreticienilor pe tema constrangerilor
geografice la care a fost (si este In continuare) supusd literatura. Pana la ce grad poate fi
segmentat un spatiu cultural fard si-i fie afectatd imaginea reflectatd de propria-i literatura?
Daca natiunilor le putem atribui literaturi specifice, se poate spune acelasi lucru despre o
regiune mai restransa?

Cornel Ungureanu, in Argument-ul sau la Geografia literaturii romane, azi (Vol. I,
Muntenia), cartografiazd cinci mari spatii culturale romanesti — Muntenia, Moldova,
Basarabia, Transilvania respectiv Banat si Bucovina — consacrand fiecdrei sectiuni cate un
studiu amplu. Tipologia de mentalitati este elaboratd in functie de regiuni, fiind luate in calcul
influentele de ordin socio-politic, cultural si economic. Vorbind de matrici distincte, asadar,
se impune bifurcarea angoaselor si a nazuintelor specifice acestor zone si, implicit,
redistribuirea mizelor literare.

In Balcani, putem spune ci spiritul dominant este cel al vrajbei continue. Cu toate
acestea, scriitorul transilvidnean, detasat oarecum de zarva balcanicd, isi exprimd spatiul
matriceal intr-un spirit mai degraba mitteleuropean. Reminiscentele imperiale se intrevad la
acesta in dispozitia-i molcoma si cumpatatd, precum si in vorba-i dreapta, inzestratd cu un har
uneori grav, alteori ludic. Mai reflexiv decat moldoveanul sau munteanul, acesta isi
proiecteaza — asemeni lui Lucian Blaga, model absolut — un sistem de gandire cu inflexiuni
filozofico-religioase de la care cu greu se abate.

Fata de istoricismul moldovenilor si estetismul muntenilor, spune Nicolae Balota,
ardelenii cred ,,intr-o lume nu a vorbelor, ci a adevarului si mai binelui. Ardeleanul are
credinta cuvantului mantuitor. El e dascdl si profet (ceea ce, in fond, e totuna). Daca
povesteste istoria neamului sau (...) o face pentru a-si cladi neamul pe o temelie si intre ziduri
de cuvinte drepte. Nu urmareste nici tilcul istoriei In sine, nici jocul evanescent al
gesticulatiei umane, cici nu ceea ce piere, ci ceea ce dureazi il robeste.”

Pe pamant transilvanean, mozaicului etnic 1i corespunde unul confesional, care, de-a
lungul timpului, a cunoscut grade de tolerantd net superioare altor tinuturi central si est-

europene. Scriitorul traitor pe aceste meleaguri a fost binecuvantat cu o diversitate culturala
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ce nu de putine ori i-a slujit drept sursd de inspiratie. Convietuirea minoritatilor etnice cu
poporul majoritar este surprinsd inclusiv capodopere, a caror actiune se desfasoarda pe acest
taram, precum Mara a lui loan Slavici sau [tic Strul, dezertor a lui Liviu Rebreanu.

Dintre consecintele seductiei Europei Centrale in Transilvania amintim ,,[c]ulturile
extra-muros si succesivele lor redefiniri. Participarile scriitorilor transilvaneni la literaturile
Europei Centrale. Mitul imperial, asa cum se afirma el in literaturile Europei Centrale si cum
se regaseste in cultura populara a Transilvaniei. Viena, Budapesta, Sibiul, Brasovul, Oradea
ca structuri culturale multipolare — deschiderile lor catre literatura romana. Modelul german
catalizator. Scoala ardeleana si modelele literare girate de ea. Spiritul matriceal transilvan la
Slavici, Aron Cotrus, Rebreanu, Agarbiceanu, Blaga, Pavel Dan. Dialogurile romano-germane
si cele romano-maghiare.””® Puterea creatoare transilvineana, funciarmente idilica, rareori s-a
indepartat de aceste aspecte, nutrind fatd de ele un sentiment al demnitatii statornic.

Umorile intelectualitatii bihorene nu se indeparteaza prea mult de cele transilvanene.
Diferenta o fac orizontalitatea campestra, expresie a fermitatii verbale, si statiunile balneare
(posedand mostenirea simbolisticd a termelor romane), marci ale ,,curdtirii” si igienei
spirituale, dar si ale delectarii. La aceste doud caracteristici geografice principale se adauga si
una secundara, definitorie si ea pentru configuratiile culturale bihorene: relieful carstic.
Fenomenul carstului, inteles ca ,eroziune si dizolvare a calcarelor, gipsurilor si sarii,
provocata (sic!) de apele subterane sau de suprafatd, urmata de crearea unor forme

caracteristice’

, este echivalent, pe plan cultural-demografic, cu eroziunea si dizolvarea
valorilor romanesti, maghiare §i evreiesti, provocate de apele subterane sau de suprafata ale
istoriei, urmata de crearea unor structuri culturale caracteristice. Daca la Inceputul secolului
XX, populatia romaneasca era majoritard in mediul rural, dar minoritara la oras, dupa trecerea
a o sutd de ani minoritari au ramas cei ,,cu sange pur”’, indiferent de natia de care apartin. S-a
format, asadar, o noud dominantd identitara a acestui mediu, una compozitional eterogena
(precum carstul Muntilor Apuseni) si a carei statornicie nu mai este datd de puseuri
nationalist-sovine, ci de toleranta si dialog.

Tot de consolidarea legaturilor interetnice (respectiv transnationale) tine si situarea
geografica a Bihorului la extremitatea vestica a tdrii. Desfasurandu-si activitatile sub legea

nescrisd a zonelor de tranzit, judetul carmuit de la Oradea si-a luat in serios misiunea de punte

de legatura intre Depresiunea Transilvaniei inconjuratd de Carpati si Campia Panonica. Poezia
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bihoreana n-a ramas datoare acestor indicatori, dovedind o mobilitate remarcabila atat in ceeca
ce priveste resursele umane, cat si vizavi de genul literar favorizat in versuri.

Versoul situdrii resedintei sale (de partea exterioara a Lantului Carpatic) il reprezinta
partiala izolare de reteaua culturali romaneasca. In timp ce distanta aceasta geografica tine
Oradea departe de zarva vietii culturale a ,,centrului”, orasul pierde multe evenimente de
profil in favoarea Cluj-Napocai si a Timisoarei. Oras de tranzitie si poartd spre Europa
Centrala, Oradea — alaturi de meleagurile sale vecine — s-a dezvoltat din punct de vedere
literar dupa posibilititi. In perioada postbelicd, orasul s-a constituit intr-un nod cultural nici
mare, nici mic, un satelit de nadejde al Clujului, am putea spune. Cu toate acestea,
particularitatile bihorene ale poeziei scrise aici au existat inca de la inceputul secolului al XX-
lea si ele trebuie recunoscute ca atare.

Se presupune cd secolul trecut a oferit literaturii si, bundoara, poeziei euratlantice
mutatiile cele mai spectaculoase si, totodatd, numeroase schimbari de paradigma
controversate, dintre care unele s-au aclimatizat tocmai datorita valvei create (Matei
Cilinescu, de pilda, identifica cinci fete ale modernitatii in studiul sdu cvasi-omonim:
modernism, avangarda, decadentd, Kkitch, postmodernism)°. Prezentul studiu are ca scop
acoperirea unei jumatati din procesul de cartografiere a poetilor bihoreni ai acestui secol XX
(ne referim la perioada postbelica si la prima decada postdecembrista).

Intervalul temporal ales este, deci, unul favorabil — caci, complex din punct de vedere
politic — diversitatii poetice. Din aceasta pricina, studiul include, dupa vechea clasificare,
timbre lirice  traditionaliste, (neo)romantice, (neo)moderniste, (neo)simboliste,
(neo)avangardiste, precum si postmoderniste prin excelenta, ba chiar si discursuri eclectice
sau doar indoielnice sub raport calitativ. O alta clasificare, de care nu ne-am dispensat
demersul, este cea sub raport poetic-atitudinal vizavi de literatura realismului socialist: vom
analiza nu doar poetici subversive si evazioniste (respectiv: disidente — daca existd), ci si
zvacnirile de condei oportuniste, alias volumele proletcultiste.®

Ipotezele pe care ni le-am formulat tin, asadar, de o paleta larga de curiozititi,
personale si generale deopotrivd. Dintre acestea, cele generale articuleazd urmadtoarele
intrebdri: Existd izomorfisme de poeticd Intre autorii maghiari si autorii romani ai acelorasi
generatii? Sub ce forma si in ce masura au fost permeabile poeticile exersate de catre acestia
la inovatiile de limbaj — intai regresive (instaurarea socialismului), apoi resurective (generatia

saizecistd), iarasi regresive (anii ’70), iarasi resurective (datorita debutantilor anilor *80 care-
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si spuneau postmodernisti) si, in sférsit, de-a dreptul progresive (in postdecembrism)? Cine au
fost subversivii bihoreni si cu ce ,,soparle” si-au presarat poemele? Ce formule poetice
evazioniste s-au gasit si cine s-a complicut in postura de fanfaron al regimului? In plus, care
au fost nucleele — grupari si reviste — in jurul carora s-au coagulat scriitorii pentru a rezista
opresiunii? Nu in ultimul rand, am punctat si caile de comunicare (literare sau extra-literare)
ce au existat intre gruparile romane respectiv maghiare de poeti si, mai ales, cum pot fi ele
traduse prin prisma evenimentelor literare si politice majore.

Teza, asadar, cuprinde cinci capitole cvasi-autonome — unul introductiv si cate doud, in
oglinda, pentru ambele tabere lingvistice —, inlantuite cronologic in functie de perioada in care
au activat scriitorii aferenti fiecaruia, si unul conclusiv.

Primul, intitulat ,,Bihorul poetic. Zestrea bilingva”, pe de-0 parte traseaza limitele
teritorial-culturale ale cercetarii si, pe de alta, releva continuturile care conferd suport
studiului elaborat, intreprins in capitolele urmatoare. Tot aici sunt prezentate figurile tutelare
ale celor doua culturi complementare, losif Vulcan respectiv Ady Endre, impreuna cu poetii
din jurul lor. Ne-am adus aminte si de cei mai prolifici trei istorici literari romani ai secolului
trecut care s-au indeletnicit sa comenteze literatura maghiara din Transilvania si, nu in ultimul
rand, am redescoperit factorii culturali ce au condus la fenomenul tranilvanismului maghiar in
literatura.

Al doilea capitol reprezinta prima sectiune a tezei care se apleacad asupra poetilor unei
(asa-zise) generatii literare, ,,Forrds” (in traducere: ,,Izvor”). Am numit si analizat poetii
bihoreni care au publicat carti sub acest gir, am punctat atat beneficiile pe care le-a atras dupa
sine acest tip de apartenenta, cat si poeticile care au prevalat.

Capitolul al treilea, ,,Fatd cu ideologia. Poeti romani postbelici” este si cel mai intins,
aducand in prim-plan pleiada de condeieri debutati in cei mai incercati ani ai istoriei noastre,
’50-"60-70. Oranduiti dupa data nasterii, poetii incadrati aici au fost supusi unor analize nu
doar hermeneutic-estetice, ci si etic-ideologice.

Poetii Cercului literar ,,Ady Endre”, tratati Tn omonimul capitol al patrulea, sunt, de
fapt, continuatorii celor debutati in rasunatoarea colectie ,,Forras”. De aceasta data, am luat in
colimator atat gruparea care isi tinea sedintele literare sub patronajul onomastic al marelui
poet maghiar modernist, cat si pe reprezentantii ei. Am incercat sa ne formam o viziune
limpede asupra modalitatilor prin care acestia au tinut piept prigoanei venite din partea
Securitatii si, de asemenea, am beneficiat de un camp de viziune suficient de larg pentru a
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Cel din urma capitol, intitulat ,,Emergente optzeciste”, are menirea de a scoate in
evidentd poeticile ndscute pe tdram bihorean in anii ’80, ’90, odatd cu importul teoriilor
postmoderniste la noi in tard. Majoritatea poetilor pe care i regasim aici sunt autori ce au
activat (unii o mai fac si astdzi) in jurul (sau chiar in echipa redactionald a) revistei Familia,
seria a V-a, o parte considerabila dintre ei exersandu-si condeiul in tinerete la Cenaclul ,,losif
Vulcan”. Am identificat, si aici, constante estetice relevante si, totodata, am numit directiile
poetice pe care falanga bihoreana a generatiei optzeciste le lasd mostenire mai tinerilor lor
colegi de breasla.

La finele studiului, concluziile elucideaza legaturile dintre numeroase piese aparent
eterogene ale acestui mozaic demisecular al poeziei bihorene. De aceea, metodologia insusita
vizeaza atat unitati poetice analizate sincronic sau izolat, cat si, prezentdnd un grad ridicat de
importanta, imaginea de ansamblu datad de diacronia influentelor dintre poeti.

Credem ca specificul cel mai ingrosat al Oradiei este dat de diversitatea culturala.
Angajamentul nostru in aceastd analizd hermeneuticd de o complexitate sporitd a fost
incoronat, din fericire, de o sumedenie de descoperiri, fiecare contribuind in felul sau la
conturarea acestui mozaic cultural care este patrimoniul poetic oradean. Dintre acestea, ne
vom Indeletnici, in cele ce urmeaza, sa articuldm céteva observatii cu rol conclusiv.

1. Urbea ca vatra a inspiratiei: Destine centrifuge si destine centripete. In timp ce
orase ca Bucuresti, Cluj-Napoca, lasi sau Timisoara isi pot intocmi, fard prea multe limitari
conceptuale, dictionare sau istorii critice ale pleiadei lor de scriitori, Oradea, pornind cu un
relativ handicap privind raportul dintre profilul si calitatea studiilor superioare respectiv piata
muncii, a trebuit sd suporte un grad de mobilitate a condeierilor mai ridicat. Astfel, dintre
poetii luati in colimator, am constatat ca aproximativ trei sferturi sunt ori impamanteniti in
climatul cultural bihorean, ori emigrati respectiv mutati in centre culturale mai ofertante,
printre care Bucuresti, Budapesta si Cluj-Napoca. Doar un sfert se poate lauda cu loialitatea
fizica (fiindcd pe cea spirituald au pastrat-o cu totii, fara exceptie) fata de Oradea si
imprejurimile sale — putini dintre acestia din urma si-au mentinut, insa, productia liricd pe o
directie ascendenta din punct de vedere calitativ.

2. Reprezentativitatea celor doud culturi oridene complementare. In urma cercetirilor
facute in dictionare de specialitate si In arhiva periodicelor culturale postbelice (nu doar in
cele locale, ci si In cele nationale), am identificat un numar aproximativ egal al poetilor
romani respectiv al celor maghiari care se incadreaza in rigorile studiului nostru. Usorul

dezechilibru — de doisprezece la optsprezece — am incercat sa-1 compensam, in capitolul



introductiv, prin ilustrari elaborate ale etapizarii literaturii bihorene maghiare a inceputului de
secol, favorizare justificabild prin prisma anilor scursi sub dominatie ungara.

3. Agitatia creatd de Marea Unire 1n randul intelectualitatii maghiare se aseamana, prin
naturd si intensitate, cu echivocul axiologic creat in randul oamenilor de culturd de origine
romand de instaurarea regimului socialist. Amalgamul de presiuni a tescuit din constiinta
supraincarcatd si confuzd a stihuitorilor poezie de o expresivitate documentara sub raport
psihosocial.

4. La o radiografie mai minutioasd, se constatd, de asemenea, cd agora de voci poetice
bihorene se constituie, in marea ei majoritate, din individualitati puternice. Imaginarul, cu
multe puncte de confluentd, se disperseaza in registre dintre cele mai diverse. Pe de-0 parte
avem conservatorii, poeti punand pret pe valori umaniste, dar si, mai ales, pe rigori
samanatorist-poporaniste, iar, pe de alta, spiritele inovative, autorii de poetici
(neo)moderniste, postmoderniste si experimentale. In prima categorie am gasit cd s-ar incadra,
cu intreaga operd, Toth Istvan, Doina Saldjan si Viorel Horj, precum si, doar cu unele cicluri
lirice, Fabian Sandor, Ana Blandiana, Ion Davideanu respectiv Nicolae Branda. In multimea
poetilor cu o esteticd si viziune progresiste se regdsesc, in primul rand, bihorenii Zudor Jéanos,
Sall Laszlo, Korossi P. Jozsef, loan Moldovan si Judith Mészaros. La echidistantd de cele
doud extreme 1i intdlnim pe Adonyi Nagy Maria, Gheorghe Grigurcu, Gabriela Hurezean,
Fabian Imre, Lipcsei Marta, Ioan F. Pop etc., poeti al céror sistem de tropi functioneaza dupa
fervori imaginative si combinatorici insolite.

5. Izomorfisme si divergente de poetici. Intre poetii bihoreni romani si omologii lor
maghiari ai generatiilor similare au existat citeva echivalente de stil si viziune. La nivel
lexical, de pilda, obsesia — inesteticd, credem — a versificatorilor romani de a forma constructii
de metafore genitivale (,,arhitectura valurilor”, ,,ceasul cetatii” etc.) se regaseste, dupa logica
gramaticii limbii maghiare, si in cazul poeziei etnicilor, acolo unde prin juxtapunerea a doua
cuvinte s-au format — mai ales in cadrul generatiilor ,,Forras” — 0 multitudine de titluri cu
parfum semantic abstract (,,amintirea miresmelor”, ,,fantezia linistii” etc.). Un alt izomorfism
tine de imaginarul peisagist, dar si pasunist la care au recurs poetii debutati intre ’55 si *75 —
cu aproximatia de rigoare. Ambele tabere au incercat sa-si camufleze verva modernista, a
carei esentd era (auto)cunoasterea, in sentimentul de apartenentd la un pdmant bogat si
binecuvantat; au existat si cativa mai iscusiti, ce-i drept, mai exact aceia care au virat mizele
identitare intr-0 Sfera fictiva proprie fexistentei. Din aceastd manevrad s-au obtinut discursuri

fragmentare valorificand cadenta ca procedeu artistic.



In categoria diferentelor intrd contrastantele maniere de raportare a celor doua culturi
la inovatiile de limbaj in poezie. Pe axa sinusoidald a cadrului socio-politic, nivelul de
aderenta la o anumita recuzitd de expresie a fluctuat in functie de constiinta vremii, mai precis
a impulsurilor ei la scard de individ. De exemplu, am sesizat cu relativa surprindere ca in
cazul primelor generatii postbelice, maghiarii (de la Cercul literar ,,Ady Endre”: Sall, K&rdssi,
Zudor etc.) s-au dovedit mai deschisi la nou, mai permeabili in fata ideii de experiment, decat
poetii romani care frecventau Cenaclul literar ,losif Vulcan” (Tepelea, Pitut, Horj etc.),
acestia din urma promovand o poezie mai liricd, sub raport stilistic, dar si mai riguroasa din
punct de vedere formal. Raportul se schimba, insa, in perioada postdecembrista, atunci cand
optzecistii si urmasii lor noudzecisti din jurul revistei Familia 1i devanseaza in prospetime
verbald pe maghiarii de la Kelet-Nyugat si, ulterior, Vdrad; scrierile acestora din urma se
aseamdnd, mai degrabd, cu ceea ce au exersat n versuri generatiile *60 si *70 de poeti romani.
Aceastd tendintd s-a mentinut pana in zilele noastre, cand poeti ca Mihai Vieru (douamiist,
ploiestean dupa nastere, orddean prin adoptie) sau Dumitru Vlad (postdouamiist, nascut la
Oradea, asimilat de mediul universitar clujean) au propus in volumele lor poetici
neoavangardiste, in timp ce Sz6ke Maria Magdolna sau Fabian Judith, de pilda (poete ce si-au
semnat debutul cvasi-simultan cu cei doi poeti tineri), aleg sa ramana tributare primelor
canoane moderniste. Exista simetrie, asadar, si la acest capitol al inovatiilor stilistico-estetice
in poezie, numai ca nu asa cum ne-am inchipuit: pe diagonala, si nu pe orizontala.

6. Referindu-ne la strategiile editoriale ce s-au incetatenit in randul poetilor romani
respectiv maghiari, ne vom opri asupra urmatoarelor aspecte: in timp ce primii si-au format un
obicei de a publica mult, deci cu o frecventd debordanta, cei din urma si-au asumat un ritm
mai lent. Trecand in revistd data aparitiei volumelor acestora plus aportul de continut inedit,
suntem martorii unei discrepante majore. Desi pentru autorii romani lansarea propriilor cérti a
devenit o rutind (precum aniversarea zilei de nastere), volumele lor, chiar daca adesea
netrecute printr-un ciur editorial exigent, se constituiau exclusiv din poeme inedite. La capatul
restranse — recidivau cu cate un volum in cicluri mai mari, iar atunci cand o faceau, includeau
printre inedite texte din plachete mai vechi.

7. O alta curiozitate, pe care am urmarit sd o satisfacem, vizeaza spectrul de atitudini
poetice fata de ideologia impusa de Partidul unic. Valorificand perspectiva criticd oferita de
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textelor critice rezultatele acestui tip de test etic. Corolarul demersului a scos la iveald nu doar
o proportionalitate neasteptatd a celor doua tabere, dar si volume publicate in regim samizdat
dand glas unor viziuni radicale fatd de comunismul romanesc (Gittai Istvan, Zudor Janos sau
Sall Laszlo). Am aflat si cine au fost subversivii bihoreni si cu ce ,,soparle” si-au presarat
poemele, precum si formulele poetice de esentd evazionistd, totodata, unde a fost cazul, am
demascat avanturile lirice oportuniste. Nu in ultimul rand, am cépatat o introspectie coerenta
asupra politicii revistelor vremii, apreciind marja lor de rezistenta prin culturd — atat cat s-a
putut salva din confruntarea scriitorilor cu cenzura.

8. Aplicand rigorile hermencuticii, am investigat constantele de inspiratie care au
irigat versurile bihorenilor. Recapituldnd cdutarile lor poetice, amintim: a) refugiul in mister si
schemele mitologice adaptate mediului autohton, b) imaginarul transilvanean idilic prin
excelenta, invadat de nostalgiile si melancoliile reflexivitatii paseiste, ¢) acordarea de credit
precursorilor din acest tinut.

9. Am adus 1n discutie nodurile si nucleele culturale ce au facut posibild interactiunea
dintre poeti. Am remarcat afinititi divergente sub raporturile socializérii si apartenentei: cat
timp unii s-au atasat acestor manifestari publice (Ioan Tepelea, Gheorghe Pitut, Ion
Davideanu sau loan F. Pop, respectiv, de cealalta parte, Gittai Istvan, Zudor Janos, Sall Laszlo
sau Szlics Laszl6), altii au preferat sa se izoleze, suportand consecintele unei vizibilitdti mai
scazute (Gabriela Hurezean, Judith Mészéros, Fabian Sandor, Lipcsei Marta etc.).

10. Nu in ultimul rdnd, ne-am amintit de caile de comunicare (literare, dar si extra-
literare) ce au existat intre cercurile romane respectiv maghiare de poeti. Am incercat, de
asemenea, sd gasim modalitatile prin care s-ar putea ele traduce prin prisma evenimentelor
majore ale vremii. La nivel macro, o importantd majord prezintd contributia istoricilor literari
romani la transmiterea si comentarea in limba noastra a literaturii etnicilor maghiari din
Transilvania. La nivel micro, memorabil ramane, printre altele, experimentul — derulat pret de
cateva sedinte — al membrilor Cenaclului literar ,losif Vulcan” in colaborare cu cei ai
Cercului literar ,,Ady Endre” de a organiza ateliere de traduceri literare bilaterale.

Nutrim speranta ca teza noastrd si-a atins obiectivele propuse, implinindu-si atat rolul
geografico-istoric, de cartografiere a poetilor regiunii bihorene, cat si cel justitiar, de
restabilire a echilibrului firesc al unui ecosistem adesea perturbat de consecintele activismului
literar, dar si, din pacate, de compromisul ideologic.

Suntem de parere ca turnarea pe pagini alaturate a doua istorii literare complementare,
ba chiar suprapuse din punct de vedere regional, va starni intr-o mai mare masurd interesul

reciproc al celor doua comunitati sub cerul comun al cunoasterii, empatiei si admiratiei.



